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Gothic Wasa levererad — inleder arktisk fart

Den 21 juni namngavs Salénrederier-
nas nybygge 109 vid Mathias-Thesen-
Werft i Wismar, DDR, ett bulkfartyg
om 23.150 ton dodvikt. Fartyget ar det
sista av fem likadana fartyg i den
s k Baltic Wasa-serien, som rederiet
bestillt vid det dsttyska varvet. Fartyget
doptes till Gothic Wasa av gudmodern,
mrs Irene Agar, maka till direktor
Frank Agar, Nanisivik Mines Ltd.,
Canada.

Gothic Wasa ir liksom hennes fyra
systerfartyg kraftigt isférstiarkt for gang i
arktiska farvatten. Samtliga dr byggda
till hogsta klass i Norske Veritas.
Fartygen har fem lastrum, som &r
forstarkta for malmlast och forsedda
med hydrauliska tvillingsluckor, som
betjanas av fyra 25 tons kranar

Arktisk fart

Efter Gothic Wasas leverans avgar
fartyget till Stratchona Sound i kana-
densiska Arktis for att lasta malm i
manadsskiftet juli/augusti. Salénrede-
rierna borjar dirmed arbeta pa ett
femarigt kontrakt gillande malmtrans-
porter frdn Nanisivikgruvan pa norra
Baffin Island. Malmen kommer att
lossas i europeiska hamnar.

Gruvan #dr virldens nordligaste.
Skeppningssdsongen dr kort — den
striacker sig endast fran mitten av juli till
mitten av oktober. Salénrederierna ger
sig med Nanisivikkontraktet, som in-
gicks redan for ett par ar sedan, in paen
ny marknad. Gruvfyndigheterna be-
riknas innehdlla ndrmare sju miljoner
ton malm med genomsnittliga halter av
zink 14,1 %, bly 1,3 % samt 50,9 gram
silver per ton. Det berdknas att
brytningen kommer att pagd i 12—14
ar.

Sammanlagt har hittills ca 60 miljo-
ner kanadadollar investerats i projektet
inkluderande férutom gruvan process-
anldggning, samhille med vigar, flyg-
falt samt en hamn. Det samhille som
anlagts dr avsett for ca 250 man. Stor
hinsyn har tagits till den eskimébefolk-
ning som finns inom omrédet. En vig
har byggts till det lilla eskimasamhallet

Arctic Bay for de eskimder som 6énskar
arbeta 1 gruvan.

Klimatet och isférhédllandena i det
aktuella omradet dr besvidrande. Nir
det dr som kallast, under januari—
februari, ar dagstemperaturen normalt
15—18 grader under 0. Den varmaste
perioden intraffar under juli—augusti,
da kvicksilvret kryper upp till mellan 5
och 10 grader plus.

Omslagsbilden

Packning av citrus i Agadir. Under
den gingna sasongen har ett 15-tal av
Salénrederiernas kylfartyg varit insat-
ta i citrustrafik fran Marocco till konti-
nenten och ryska ostersjohamnar.
Foto: Mark Markefelt

M/S Gothic Wasa
Byggnadsnummer 109
Mathias-Thesen-Werft, Wismar
Dodvikt 23.150 mton
Loa 176,50 m
Lpp 167,40 m
Bredd 22,86 m
Djupgdende 10,10 m
Huvudmaskin:

MAN diesel K8Z 78/120E
BHP metric 11.200
Rpm 140
Fart, knop 15,5
Lastkapacitet cbf grain 1.060.900
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Gudmor, mrs Irene Agar, framfor
Gothic Wasa

Gruvan, varldens nordlzgaste gger pd ca 73° Noch 85°W.

Baltic Wasa-serien

Byggnadsnr Fartygets namn Tdw

103 Arctic Wasa 22.855L/T 1970 3/7 1973
106 Baltic Wasa 22.785 L/T 1974 31/51976
107 Celtic Wasa 22,785 L/T 1974 20/12 1976
108 Delphic Wasa 22.785 L/T 1974 2/3 1977
109 Gothic Wasa 22785 L/T 1974 27/6 1977

Bestilld Levererad




DE-rutan

DE-driften rullar vidare och sedan
forra rapporten i Salén-Nytt har forsta
gruppen fartygsledningar (FL) med er-
farenhet av driftsformen varit samlade
pa Malma for att diskutera de problem
man mott under den gangna tiden. Till
kontaktmannen hade flertalet av dessa
problem tidigare framforts och sam-
manstillts till ett arbetsmaterial som
kompletterades med ej tidigare fram-
forda forslag till forenklingar. De olika
problemstillningarna pockade pa sina
losningar for att rutindrenden skulle
kunna handlaggas sa enkelt och smi-
digt som majligt. Till triffen hade dar-
for inbjudits representanter for land-
organisationens serviceavdelningar, och
samtalen forde i samtliga fall fram till
att problemen kunde l6sas.

I nagra fall, som beror fartygens
budget, kommer dndringar att kunna
ske forst i samband med arsskiftet,
men i andra fall har fartygen redan till-
stillts information om de triffade
overenskommelserna och borjat till-
lampa dem.

Ytterligare problem kommer sikert
att dyka upp efterhand som erfaren-
heter samlas. Men med den vilja som
bade ombord- och landanstillda visar
for att uppna positiva l6sningar, kan vi
se tiden an med tillforsikt. Fran traf-
fen kan ocksa noteras att ingen av de
ombordanstillda onskade aterga till
den tidigare driftsformen och man var
overens om att arbetet blivit intressan-
tare.

Utover det uppgjorda programmet
for triffen presenterade nybyggnadsav-
delningen bakgrund och forslag till de
kommande kylfartygen. Man kunde
glidja sig at manga goda forslag till for-
bittringar fran de ombordanstalldas si-
da. De ombordvarande i torrlast- och
tankfartygen har underrittats om att
arbetsgrupper bildats for att undersoka
mojligheten att infora den nya drifts-
formen i dessa fartyg. Med hinsyn till
att fartygen dels har andra trader och
dels att landorganisationen har annat
uppbyggnadssitt dn kyldivisionen, har
arbetsgrupperna utarbetat forslag till
hur DE-driftens tankegangar kan an-
passas till dessa delar av rederiet. For-
slagen har sedan tillstillts referensgrup-
per (inom dessa divisioner). Under vec-
ka 22 och 24 sammantriffade referens-
och arbetsgrupper for torrlast- och
tankdivisionen pa Malma till informa-
tion och diskussion kring forslagen.
De synpunkter och onskemal som
framfordes av referensgrupperna haller
nu pa att inarbetas i forslagen och av-
sikten dr att det framtagna materialet
skall presenteras for Gvriga ombordan-
stallda kring manadsskiftet augusti/
september.

Hort pa DE-trdff: 1) »Jag fick 12,5
procent kassarabatt pa fakturan till
den skeppshandlaren for kontantbe-
talning».

2) »Ha, jag klimde honom pa 15 pro-
cent.y

Kom med
forslag

Nu skall det blasas liv i forslagsverk-
samheten bland Salénrederiernas ombord-
anstillda. En forslagskommitté har inrit-
tats med uppgift att bl a soka tillvarata de
betydande kunskaper och erfarenheter,
som finns hos de anstillda. Kommittén
sager i sin »programforklaringy att man
vill ge de anstillda mojligheter att delta i
foretagets utveckling genom att limna
forslag till olika forbattringar, att stimule-
ra intresset for rationaliseringar och att
verka for ett forbattrat arbetarskydd. Ge-
nom forslag till forbattringar av fartygs-
miljon vill man att ombordanstillda skall
medverka till att trivseln ombord forbatt-
ras. Till sitt forfogande far forslagskom-
mittén medel till beloningar, vars storlek
bestims antingen av den foreslagna for-
andringens ekonomiska eller produktivi-
tetsbefrimjande betydelse eller uppslags-
rikedomen, nedlagt arbete etc fran for-
slagsstallarens sida.

Ritten att lamna forslag har alla om-
bordanstillda. Nagra formella krav pa att
insinda forslag skall vara vil genomarbe-
tade eller beskrivna i detalj finns det gi-
vetvis inte. Det kan ricka med ett brev,
en enkel ritning eller en skiss, som sedan
kan bearbetas i den hindelse forslagen
skulle visa sig anviandbara.

Forslag kan siandas till Sjopersonalav-
delningen, forslagskommittén, eller in-
lamnas till klubbordféranden eller far-
tygsledningen f v b till forslagskommit-
tén.

Prisbelonta forslag kommer efter hand
att beskrivas i Salén-Nytt.

Sverige med Snow Flower till USA

12-orna Sverige och Columbia lasta-
des den 21 juni ombord pa Snow Flower
i Goteborg for att transporteras till
Providence i USA i nédrheten av New-
port dar seglingarna om America’s Cup
dger rum i augusti och september. Med
vid lastningen i Goéteborg var en av
besdttningsmédnnen i Sverige, Lennart
»Skaningen» Nilsson, som ir ldrare men
1 vardagslag arbetar hos Pelle Petters-
son AB.

Sverige dr ca 20 meter lang och
viger ca 30 ton. Férutom batarna hade
man ombord i Snow Flower dven tva 40
fots containers. Den ena ar inredd till
verkstad med full maskinell utrustning
och iden andra férvarar man segel m m.



Konstlotteriet

I drets konstlotteri deltog nira 500 sa-
lénare — en Okning frin foregiende ir
med nirmare 200. Det innebar att konst
kunde kopas in for cirka 25.000 kronor,
varav deltagarna bidrog med hilften och
Personalstiftelsen med den andra hilften.
Dragning skedde i mitten av april, och ut-
foll sa, att tre av vinnarna var pensionirer,
17 ombordanstillda och de &vriga kon-
torsanstillda.

En manad efter dragningen samlades
alla vinnarna eller deras ombud i rederiets
lokaler for att i tur och ordning vilja
bland 39 konstverk, signerade av bl a
Torsten Billman, Olle Bonniér, Gunnar
Brusewitz, Stig Claesson, Lennart Jirlow,
Sven Ljungberg, Evy Laés, Catharina Nils-
son, Einar Palme, Gustav Rudberg, Stig
Sellén, Roland Svensson och Nisse Zetter-
berg.

En utsékt olja av Einar Palme valdes av
Ivar Westerberg, ombordanstilld.

Dragningen i konstlotteriet forrittades
av bl a Kerstin Damberg, Kjell Blixt och  des vinna.
Brita Troell, som ser ut att vara pd strd-
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Person-Nytt

Civilingenjor Claes Ihre har knutits
till Salénrederiernas Utlandsdivision.
Han kommer ndrmast frdn Perstorp
AB:s utvecklingsbolag Pernovo.

Vinstlistan fick foljande utseende:
1) Ivar Westerberg 2) Sven Sjoberg
3) Bernt-A ke Nordwall 4) Anders
Diedrichs 5) Stellan Thunstréom 6) Kaj
Janérus 7) Valter Axelsson 8) Eva Niska-
nen 9) Claes-Goran Wass 10) Ann Sosa
11) Lars Johansson 12) Lennart Hansson
13) Sven Jansson 14) Per Hogedahl
15) Anders Backhage 16) Sixten Johans-
son 17) Dag Sundén-Cullberg 18) Mats
Ruhne 19) Ingemar Norstrom 20) Lars
Ohlsson 21) Lars-Ove Akesson 22) Bérje
Bennmo 23) Gert Rellman 24) Erik
Lindbick 25) John Gustavsson 26) Claes
Gustafsson 27) Marita Tinkanen 28) John
Hogstrom 29) Yvonne Borén 30) Emil
Nilsson 31) Charles Fletcher 32) Harry
Frodin 33) Bengt Astrém 34) Thorsten
Klenell 35) Ulf Holmberg 36) Stefan
Ryott 37) Kerstin Hennix 38) Stig
Elenius 39) Bror Hansson

Claes Ihre

Ingvar Fristam och Bo Haufman har
knutits till Salénrederiernas torrlast-
division som befraktare pa avdelningen
for kontrakt. Fristam var under en lang
foljd av ar anstidlld hos Scandinavian
Motorships, ansvarig for Wallenius-
rederiernas/ CGTB:s nirtrafik  (Nord-
och Ostersjon). Niarmast kommer han
fran Nordisk Transport & Spedition och
Tor Line.

Bo Haufman kommer frin Wallenius-
rederierna, dar han haft hand om
rederiets biltransporter till och fran USA.

En eftertraktad litografi av Roland
Svensson forestallande en fyrmastfullrig-
gare i Sydatlanten horde till de konstverk
som valdes tidigt.

Ingvar Fristam

Bo Haufman

lande humor trots att de sjdlva inte lycka-



Fulltrdff pa Malma

P& morgonen den 4:e juni tittade
arrangorerna for Salénrederiernas mo-
tionsdag pa fritidsgdrden Malma smaétt
hysteriskt pad varandra. Regnet hillde
ner och det var precis vindstilla!! Vad
gora? Jo, man latsas som om det
regnar. . .

Vid 10-tiden borjade trots regnet en
jimn strom av motiondrer anldnda.
Bosse Burendahl stod strategiskt utpla-
cerad nidra bilparkeringen och lyckades
forma 93 av 200 personer att ta vigen
genom skogen och dar besvara 12
knepiga fragor.

For tennisen sdg det morkt ut. Banan
var genomblét. Tyvirr fick alltsd
tennistavlingen utgd. Christer Dorsch,
som skulle ha hallit i trddarna, sig
bekymrad ut.

Seglingarna drog igdng trots laber
vind. Av och till kom det en kérare till
lycka for den som da befann sigibanan.
Finalen blev mycket dramatisk. Ragnar
Haggblom och Peter Andersson slog
med en batlingd Sven och Jonas
Appelgren. En bra tdvling tyckte de
flesta. Ett tack skall Claes Brantmark
och Lars Wickberg ha, som planerat
tavlingen.

Minigolftavlingen pagick hela dagen.
Suverdn vinnare i barnklassen blev
Dennis Andersson pé 42 slag. Det var
faktiskt 3 bittre an vad pappa Lennart
orkade med i seniorklassen! P4 damsi-
dan stod striden mellan Tertu Wallin
och Catharina Grondahl, 69 resp. 70
slag. Lena Wallin, som vann flickklas-
sen, hade faktiskt battre 4n damerna,
namligen 68 slag.

Klockan 12.00 var det lunch. Kal-
konbrost med Waldorffsallad samt
korv och mos férstds. Eftersom védret
vid det laget fortfarande var timligen
uselt blev det ganska trangt inomhus —
men gemytligt.

Lagom till kaffet kom sa solen!!

Fiskdamm stod pa programmet efter
lunchen. Den lockade forstas alla barn.
Gunilla Bolin skoétte metkroken med
den dran. Per-Olow, den oforglomlige,
kom med sitt ballongging och sin
ballong. Till en bdrjan sdg det dystert
ut, men efter lunchen gjordes négra
forsok att lyfta. Pa grund av oberidkne-
liga kastvindar fick man avbryta och
tyvérr var det inte s4 ménga som hann
aka med. Men det gar vil fler
ballonger?!

Klockan 15.00 var alla 6vningar klara
och dé vidtog prisutdelning. Ett extra-
pris, eller hederspris snarare, utdelades
till Alice Tannsjé och John Hedstrém,
utan vilkas hjdlp ndgon motionsdag inte

hade kunnat genomforas. Nedan féljer
en utférlig prislista pa de lyckliga
vinnarna:

Trimpromenad:

Barn

1. Mikael Gustavsson

2. Marie-Louise, Jansson, Liselott
Hulthin, Kristina Wallin, Peter
Samuelsson

3. Henrik Hammarberg samt extrapri-
ser till Anders Bjarnehag och Petrus
Bolin.

Vuxna

1. Robbie Grondahl

2. Anders Rostlund, Christer Aldemyr,
Inger Samuelsson och Christina
Aldemyr

Segling:

Barn

1. Christer Biilow

2. UIf Biilow

Vuxna

1. Ragnar Hiaggblom/Peter Andersson

2. Sven Appelgren/Jonas Appelgren

Golf:

Flickor

1. Lena Wallin 68 slag

2. Kristina Walling 83 slag
Pojkar

1. Dennis Andersson 42 slag
2. Goran Andersson 62 slag

3. Johan Appelgren 95 slag

4. Petrus Bolin 111 slag
Damer

1. Tertu Wallin 69 slag

2. Catharina Grondahl 70 slag
Herrar

1. Lennart Andersson 45 slag
2. Peter Andersson 61 slag
Extrapriser:

Inge-Marie Carlberg och Bengt Jansson

“‘ >
Mikael Gustavsson visar lyckligt upp
sin fdngst frdn fiskdammen.

n v ® ’

Extrapris gick till vdra "allt-i-allon” pd

Malma, John Hedstrom - Alice Tannsjé.

Minigolftavlingen tilldrog sig stort
intresse. Peter Clevé demonstrerar for
Christina Hdaggblom hur man sldr en
putt.

Bosse Burendahl gar igenom reglerna
for TRIM-promenaden.

Uppvirmning infor heat tvd i seglings-
tavlingen ”Malma Cup”.



Rapport fran en skargardsfest

Lordagen den 11 juni 1977 gick
SBK skirgédrdsfest av stapeln. Un-
dertecknads entrigna boner till
viadergudarna de senaste veckorna
gav positivt resultat. Tyvidrr hade
vindarnas hirskare glémts bort,
vilket straffade sig genom att niistan
ingen vind alls infann sig pa
lérdagen, medan diremot en frisk
nordost svepte fram over den lilla
SBK-flottan pa séndagsmorgonen.

Kassor Ulf hade tagit pd sin lott att
inképa mat, vin och §vrigt tillbehor
till festen samt leverera detta lordag
morgon till Malma brygga, varifrdn
jag skulle std for sjotransport. P&
grund av somnig grillméstare samt
kilometerldnga koéer pad Virmdo-
vdagen anlinde Ulf Malma brygga
forst vid 12-tiden. Alla gister frdn
bryggan hade d& for linge sedan
seglat ivdg och sjdlv hade jag borjat
tillverka krokar for att rycka strom-
ming, som vi eventuellt kunde grilla
pa kvillen. Didrav blev alltsd inget
och baten lastades nu snabbt och
friborden var inte att kinna igen.

Nir vi skymtade den vindstilla
Namdofjarden, o6nskade jag for
forsta gdngen i mitt liv att jag suttit i
en motorbét i stillet fér en segelbét.

Vi naddde Finnskér en tid efter det
klockslag da& forfriskningar hade
utlovats. En liten hoptryckt skara pa
en bergsknalle sdgs vinka, forst
tveksamt, sedan ivrigt, nér vi seglade
in pa Byttafladen. Ndgon péstod
senare att stimningen littade betyd-
ligt, nédr vi kunde identifieras.

Alla var mycket hjilpsamma och
snart var dryckerna, jordnétterna
och chipsen i land och vilkomst-
drinken kunde avnjutas. Vem som
hilsade vem vilkommen var svart att
avgora. Barnen hade kalas pa juice
och tilltugg och nagon orolig for-
dlder hérdes mumla “dta sig sjuk”,
men inga sjukdomsfall rapportera-
des.

S4& smdningom avnjots kyckling,
vilken grillmistaren hade lyckats bra
med trots sin somnighet, samt sallad
och vin. Hungern hade ju gjort sig
pdmind linge och alla midde nu
ganska bra, inklusive myggen, som
ocksa hade skirgdrdsfest.

Vid kaffet kom dragspelet fram
och de flesta var nu mycket musika-
liska och vi sjong Taube ur SBK’s
egenhindigt upptryckta samling. Nu
sdgs en motorbat, som varit férst pa
plats men som tyvirr ej tillhérde
SBK, sakta glida ut och limna
Byttafladen, foérmodligen for all
framtid.

Néktergalen férde en ndgot ojimn
men mycket envis kamp med drag-
spelet. Formodligen dr han nu en av
de fa niktergalar som utan svarighet
klarar badde Eldarevalsen och Fritjof
Anderssons Paradmarsch.

Det blev korvgrillning fram mot
midnatt och de som var mest
resistenta mot myggen fick se mor-
gonrodnaden.

Nir frukosten intogs, infann sig,
som tidigare nimnts, nordosten och
uppbrottet blev ndgot skyndsamt,
vilket var synd, d& vidret i vrigt var
fint. Médnga hade sikert velat ligga
kvar till fram pé eftermiddagen.

11 batar (10 segel/ 1 motor) med 27
vuxna och 14 barn hade stillt upp.
Alla har framfér sitt tack till
styrelsen, vilket hirmed formedlas.
Vidare foreldg forslag till liknande
hostfest, vilket far blien senare fraga.

Fjarden ligger blank och en del av
kvallens SBK-flotta ligger vl fortojd.

Eva Wenstrom
ordf. i Saléns Batklubb
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Halla alla
enaggstvillingar

i Sverige!
iSverige!
Har Ni lust att triffa andra tvillingpar?

Vidr méanga i landet —enl. det svenska tvillingregistret nu fler an 25000 par! Darmed ar
vi de flest registrerade i virlden. Genom OSS kan forskarna erhélla unika uppgifter om
manniskan —hur hon paverkas av arv och milj6. Detta ar som Ni forstar av ett mycket
stort varde for den medicinska forskningen.

Har Ni tankt pa att tvillingbroders och tvillingsystrars barn — GENETISKT sett —inte
ar kusiner utan halvsyskon! Likadant om tva enéggiga tvillingbroder far barn med tva
tvillingsystrar blir barnen i bada familjerna HELSYSKON!

Jag foreslar att vi tillsammans i host aker pa en billig *’tvillingkryss’” fram och tillbaka
till England, for bl. a. shopping, med tvillingfartyget TOR SCANDINAVIA. Fartyget,
Sveriges storsta passagerarfartyg, har en kapacitet pa 6ver 1400 baddar, varfér manga
av oss bor kunna fa plats ombord. Blir intresset mycket stort, ordnar vi ytterligare resor.
De av Er som bor pa olika orter far ett unikt tillfalle att traffas ombord, tillsammans
med andra tvillingar. Det skulle vara trevligt om Ni kom LIKADANT klddda.

Finns det nagra tvillingbroder och tvillingsystrar i landet som ar gifta/sammanboende
och har barn med varandra, sa far dessa familjer aka GRATIS!
ENAGGSTVILLINGAR har som Ni alla kédnner till likartad smak. Skulle det raka bli s&
att nagra ogifta tvillingpar under resan fattar tycke for varandra, ar det for mig—vad
tiden lider —ett n6je att viga dem tillsammans ombord. Detta later sig goras, da jag ar en
av landets fa sjokaptener som har vigselrattigheter.

Skriv mig ett par rader om Ni ar intresserade av sjoresan till hosten. Erbjudandet star
enbart oppet for ENAGGSTVILLINGAR! Skicka garna med uppgifter om civilstand —
alder —kon—yrke. Bifoga fotografi, om mojligt, och glom inte bort att skriva ner Er
adress. Brevsvaret kan siandas till ENAGGSTVILLINGEN —Kapten Sune Dahlstrom,
m.s. TOR SCANDINAVIA, TOR LINE AB, Box 8895, 402 72 Géteborg.

Eventuellt erbjudes en tvillingforskare till resan, for att beratta for oss om tvillingforsk-
ningen i Sverige.

Skynda Er med svaren, da jag behover GOD tid for att arrangera rosan. Val mott pa
formodligen viérldens forsta tvillingkryss!!!

YOUR CAPTAIN

PS: Som HEDERSGASTER aker det éldsta tvillingparet gratis!

ﬂ




Fraktmarknaden ueca 19

Kyl

Den stora aktiviteten pa kylmarkna-
den under vinter- och vdrminaderna
har nu avtagit och ersatts med vad vi
normalt brukar kalla lagsdsong. Tyvirr
borjade lagsdsongen nagot tidigare #n
berdknat och vi kan nu rikna med lag
aktivitet under de nirmaste minaderna.
Huruvida denna lagsdsong kommer att
stricka sig en bit in pa hosten dridag for
tidigt att uttala sig om. Dock kan vi
forvinta oss en viss aktivitet pa
kottexporten frdn Australien under
senare delen av detta ar med tanke pa de
stora lager som finns.

Sysselsdttningslaget for var egen
flotta dr trots lagsdsong tillfredsstillan-
de gott, framfor allt med tanke pa de
stora kvantiteter citrus som nu skeppas
fran Californien samt det faktum att ett
antal tidsbefraktade fartyg kommer att
aterlamnas till sina respektive dgare.

Tank

Stora kvantiteter afrikansk olja har
inte funnit kopare i Amerika och det
finns darfor tillgdangligt i omlastnings-
terminaler och fartyg i Vistindien till
visentligt reducerade priser. Detta har
medfort att de amerikanska oljebolagen
forhéllit sig avvaktande vilket medfort
lagre frakter dn vanligt.

Situationen haller sakta pa att
stabilisera sig och en nagot dkad aktivitet
har de sista dagarna varit mirkbar.

Det finns fortfarande ett stort ton-
nageoverskott inom alla lastningsom-

rdden vilket ocksd medfért okade
uppldggningar av tankfartyg i alla
storlekar.

For var del har ju detta som bekant
resulterat i att vi fatt ta flertalet av vara
stora tankfartyg ur trafik.

Persiska Viken

For de fartyg som fraktas i storlekar
omkring 350.000 ton ligger frakterna
kvar pd WS 17,5 och fér 200—250.000
ton ca WS 20. 130.000-tonnare har
fraktats till WS 27,5 medan 80.000
tonnare erhallit WS 35.

Medelhavet, Nord- och Vistafrika

Senaste dagarnas aktivitet inom detta
omrade har medfort att frakterna for
80.000 tonnare gétt upp till WS 52,5 for
lossning i Amerika och 40.000-tonnare
har fatt WS 90.

Karibiska Havet

Den amerikanska kustmarknaden
har varit forhallandevis ganska aktiv
men utan stora fraktforbéttringar.

Fartyg pa omkring 30.000—35.000
ton fér fortfarande frakter omkring WS
9095, medan fartyg som fraktas for
laster pa 50.000-tonnare har fatt WS 70.

Periodmarknaden
Det forekommer en hel del intresse
for att frakta mindre fartyg pa period-

marknaden for 3—8 ar men fé avslut har
gjorts. Chevron tog ett japanskt nybyg-
ge pa 79.999 tdw for 8 ars timecharter
till US $ 4,10 med leverans 1978 utan
nagon som helst eskaleringsklausul.

Torrlast

Bottenldget i fraktmarknaden kvar-
star frdn var senaste rapport. Stal-
industrin har ej forbéttrats &ven omden
amerikanska konsumtionen har okat
nagot. Konjunkturutvecklingen i Euro-
pa jamfort med USA ser ut att skilja sig
in mer accentuerat an vad som tidigare
beriknats. Spannmalsmarknaden, som
man hoppades skulle forbattras succes-
sivt under varen och sommaren beroen-
de pa daliga skordar i vissa nyckelldn-
der har stannat av, har ej forbattrats
utan snarare forsamrats négot. Nu
forvantas dock att stora kvantiteter
volymmassigt kommer att transporteras,
men tidspressen dr ej densamma da
akuta behov ej finns i mottagarldnder-
na. Under hosten maste emellertid
lagren successivt tommas for att den
tredje storsta skorden i USA péd 215
miljoner ton skall komma i omlopp.

Vi kommer nu att lagga upp 1 eller 2
av vara Panmaxbulkers i avvaktan pa
en bittre marknad under hosten.

Svedels kommersiella trafik och dven
roro-trafiken visar fortfarande ett gott
inseglingsresultat.

Oresundsvarvet lar Salénare svetsa

En ny omgdng salénare har varit pd
Oresundsvarvet och lirt sig svetsning
och skdrbrinning. Erfarenheterna fran
det forsta forsoket, tidigare rapporterat
i Salén-Nytt, var sd goda att en ny kurs
arrangerades och gjordes dubbelt sa
ldng som den forsta, dvs tva veckor.

Den 17 juni var det kursavslutning och
dad togs den hdr bilden av fr v Hugo
Miikinen, bdsen Gothic Wasa, John
Karlsen, bdsen Arctic Wasa, Lennart
Asplund, timmerman Gothic Wasa och
Bjorn  Palmqvist, motorman Arctic
Wasa. I utbildningsavdelningens planer
ligger ytterligare ett antal kurser av
motsvarande slag pd Oresundsvarvet.




Oxen under tak.

Saléns kontorsbygge i kvarteret Oxen
Storre borjar narma sig sin fullbordan
vad den yttre volymen betréffar, och det
finns anledning att kunna tro pa en
inflyttning for byggherrens ridkning
omkring | april 1978.

Vidstdende perspektivritning visar
komplexet frdn en punkt ungefar vid
Parkadens tak, med Regeringsgatan
ndrmast och Maistersamuelsgatan till
hoger, Jakobsbergsgatan till vénster i
bilden. Man ser den sammanbindande
byggnadsdelen utmed Jakobsbergsga-
tan och de fyra mot séder gdende
husdelarna, under byggnadstiden kal-
lade A—D. Over Regeringsgatan och
Mistersamuelsgatan leder broar for
gangtrafiken, som ocksa ledes vidare till
det 1dnga gingstrdket Misterspangen,
som synes framfér de fyra lingorna,
strax nedanfér de tre planterade gérdar-
nas niva.

Liangst ner pa sidan ser vi verklighe-
ten frdn ndstan samma punkt. Ndrmast
ligger huskropp A, som enligt projekte-
ringen kommer att bli sist fardigstalld.
Byggnad D, utmed Norrlandsgatan, ar
helt under tak, liksom C-delen. I dessa
bdgge huskroppar dar fonster insatta,
byggnad D ar fardigputsad mot Jakobs-
bergsgatan och den stenbeklddda fasa-
den dr i stort sett klar. Har sédtter man
nu innerviaggar och trapphusens mar-
morsteg dr satta. Huset C kommer strax
efter. Hus B, som i likhet med A
kommer att bli uthyrt, syns pa bilden ha
nétt upp till taklaget.

Som tidigare nimnts kommer Saléns
att utnyttja byggnaderna D, utmed
Norrlandsgatan, C intill och den
mellanliggande delen av sammanbind-
ningshuset. Med reservation for ev
andringar planeras de olika vdningarna
att tas i ansprak enligt féljande. D1 =
plan 1, byggn D.

D1 och C1 garage. D2 entréhall och
horsal. Aven ligger utmed Norrlandsga-
tan butik for uthyrning. C2 lokaler for
teknisk utrustning, centralt valv. D3
personalrestaurang, utbildningslokaler,
C3 kok, forrdd, tekniska utrymmen,
stadcentral, D4 gdstmatsalar, persona-
lens cafeteria, resetjdnst, sjopersonal,
utbildningen. C4 kontorsservice, fas-
tighetsavdelning, landpersonalavdel-
ningen. D5 sjépersonalavdelningen, del
av ekonomiavdelningen, i 6vrigt in-
rymd i C5. D6 torrlastrederiet + del av
drift- och teknikdivisionen, dven i C6,
D7 kyldivisionen, C7 tankdivisionen
jamte delar av drift- och teknikdivisio-
nen, D8 rederiledning och stab+ SSAB
kop och forsdljning C8 Salén &
Wicander, energidivisionen, D9 Salén-
invest, D10 Salénia.

Den stora tunneln, som tidigare
planerats g4 vidare 6ver Ostermalm och

8

Planerna haller.

Sd hdr skall det bli. Perspektivskiss fran
korsningen Regerings- och Mdstersa-
muelsgatorna. Se vidare texten.

bilda en bit i en Stockholms cirkelled,
kommer som bekant inte ldangre till
utforande. Olika omddémen har fillts,
t o m ordet skandal har namnts. Den far
hér sin snopliga avslutning och utmyn-
nar i rit vinkel rakt pA Mistersamuels-
gatan mitt pa kvarteret. Givetvis

Hdr pad forsta
byggnaden D. Torsten Ahonen ser pa

Nu dr taket natt.

kommer man ytterst behandigt med bil
till Salénhuset den védgen.

Utsikterna till uthyrning av tillgédng-
liga lokaler sdgs vara goda.

ndar Karl Harry Malmerhag borrar
infdastningar for markiser. I bakgrunden
City-palatset vid Norrmalmstorg.

" P~ A i |
] ““"';)_ﬁ =Pl —fE "s .l - e
bakgrunden Stockholms Teleomrddes
markanta hus vid Jakobsbergsgatan.

S PR m. 2 =
Och sd har ser det ut i dag. Det senaste
huset, A, har ndtt ett par vaningar 6ver

mark. Hus B dr uppe i takhojd. I




Oxen firas

Taklagsél dr inte alltid bara 61, men
s& obligatoriskt att vil ingen byggherre
skulle vaga sig pa att undvika den
fagnaden, ndr tid &r.

Nu var tid. Och livat virre var det nar
Oxen firades med kalas for ca 250
personer pa Operakillaren. Det var
Rotundan, Operans repetitionslokal,
som hade tagits i ansprak for att rymma
den stora skaran av alla kategorier
byggare, fran byggherrar till projekto-
rer, ledare och utférandeparter.

Hir ett knippe bilder, som vittnar om
den goda stimningen.

Storbyggmdstaren Allan Skarne, t v,
overrickte som gdava en gammal karta,
som visade att Nybroviken en gang natt
anda fram till rederiforetaget Saléns
nya hus. T h betongarbetarbasen Sven
Persson, som ndstan lyckades fa tystnad
pd forsamlingen ndr han tackade for
maten.

Sven H Salén hdlsade gisterna valkom-
na. T h Harald Alexandersson, VD
Ohlsson & Skarne.

Ovre bilden:

I pressliggningsogonblicket har vi inte
hunnit spdra dessa glada byggare, men
bilden dr karakteristisk for den stam-
ning som rddde.

Tillfalligt allvarliga, fr v Lars Ranhem
VD for Evidentia, byggprojektledning,
Erik Skogby, overingeniir, Ohlsson &
Skarne AB, arbetschef samt professor
Ragnar Uppman, chefsarkitekten.




Salénrederiernas
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Redaktionen tackar for vinliga kom-
pletteringar med anledning av denna serie.
Aven fortsittningsvis mottagas tacksamt
lisekretsens kommentarer och belys-
ningar.

Nanna (1918-1918)

Bark, byggd 1875 i Brake, Tyskland,
av I. Oltmanns.
Tonnage: 450 brt, 399 nrt, 650 tdw.

Reg.nr: 3231.
Fartyget byggdes under namnet
Pacific for skeppsredare D. Haye,

Brake.

1895, 28 maj sald till skeppsredare
Julius Skrike, Képenhamn, var-
vid namnet dndrades till Poul
Johannes Schouw.

10 mars, inkoptes fartyget till
Sverige av sjokaptenen Olof
Svensson Rosenberg, Brunnby,
men den 14 samma manad avled
han, varfor sterbhuset laimnade
fullmakt at danske miklaren
Chr. Hvilsom att sdlja fartyget
vidare. Hon inkoptes av ett
partrederi pa Vaddo med Erik
Andersson som huvudredare och
J. Johansson som befdlhavare.
20 jan., Overtog J. Johansson
dven huvudredarebefattningen.
Efter kollision med s/s Dunmore
Head kondemnerades fartyget i
Ystad den 23 april.

1 aug., pa auktion séld till Ystads
Skeppsvarv for 6.700:— kr.

30 mars, efter reparationer, sald
till Oscar Modén, Simrishamn,
for 14.000:— kr.

1898,

1906,

1907,

1907,

1908,
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1912, 1 apr., sald till Per Olof Persson,
Skillinge.

2 maj, sald till partrederi i
Oskarshamn med tridvaruhand-
lare Per Olof Funkqvist som
huvudredare.

23 mars, sald till Eric Hagstrom,
Oskarshamn, for 210.000:— kr.
Registrerad pd R.A.B. Multum.
1 maj, sdld till Sven Salén i
Goteborg for 210.000:— kr.

5 sep., 1 Cadiz sald till AB Tegnér
& Wilcken, Stockholm, for
370.000: — kr.

22 dec., sald till Angfartygs AB
Frigga (C. Abrahamsen), Stock-
holm, for 42.500: — kr.

1 nov., sprang fartyget svart lack
i Ostersjon pa resa Séderhamn—
Randers, med tridlast, och kunde
endast hdllas lins. Nodhamn
soktes 1 Kalmar, dir man ankra-
de den 5 nov. Vid besiktning fick
Nanna tillstand att fortsitta till
destinationsorten under f{orut-
sattning att fartyget bogserades.
Efter utlossning blev fartyget
kondemnerat, men vraket inkop-
tes av Wilh. Wolff, Liibeck, och
bogserades dit for istandsattning.
Namnet bibeholls.

8 juni, drev fartyget iland vid
Koivusaari 1 Finland under

1916,

1913,

1918,

1918,

1919,

1921,

1923,

storm och blev vrak. Fartyget lag
ankars

vid tillfdllet till for

lastning av tr.

Gustaf (1918-1919)

Barkskepp, byggt 1877 av A. Hall &
Co. i Aberdeen.

Tonnage: 431 brt, 356 nrt, 620 tdw.

Reg.nr: 5348.

Detta fartyg var en jarnbark, som
byggdes med namnet Elissa, for Henry
F. Watt, Liverpool.

I april 1895 befann sig fartyget, som
nu seglade under norsk flagg med
namnet Fjeld, i Nordsjon, da det fattade
eld. Vraket kunde inféras i hamn och
sedermera istindsittas. Agare var nu
rederifirman Bugge & Olsen, Larvik.
1912, inkoptes fartyget av firma Holm-

strom & Co. i Torekov for
18.000:— kr och hon &vertogs i
Le Havre den 26 feb. Denna
firma har gjort sig kdnd for att
hugga upp fartyg, och det ar

tankbart att man dven hade for
avsikt att skrota Fjeld. Emeller-
tid vidaresdldes hon i mars 1912
till skeppsredare Carl Johansson
i Kalmar och omdoptes till

Gustaf.

1915, 26 okt., sald for 40.000:— kr till
partrederi Nils Osterman, Stock-
holm.

1916, 22 maj, sald till A.G. Mellin,
Marstrand.

1916, 9 aug., 9/10-delar 1 fartyget
overlats for 72.000: — kr till

Rederi AB Ase (B. Egnell),
Marstrand, och detta rederi star

som dagare.

1918, 27 sep., inkopt for den hoga
summan av 423.000:— kr av
skeppsredare Sven Salén, Gote-
borg.

Fartyget utrustades nu med

motor och blev samtidigt nedrig-
gad till skonertskepp, varvid man
kunde spara in ett par man i
besdttningen.

23 sep., sald for 297.000:— kr till
W:m Millar, Géteborg.

25 sep., overlits fartyget for
5.500: — kr till AB John Millars
Eftr., Goteborg.

31 okt., avyttrades fartyget for
23.000: — kr till konsul Erik
Nylund, Mariehamn, Finland.
Fartygets namn Gustaf kom att
bibehallas under finsk flagg.

Ar 1936 byttes fartygets hjilpmotor
ut och ersattes med en nyare och
starkare, samtidigt som man allt mindre
utnyttjade seglen for fartygets framdri-
vande.

1942, sald till AB P. Molander O/Y,
Bjorneborg, Finland.
overfordes dganderitten pa O/ Y
Thelmita (AB P. Molander),
Bjorneborg.

sald till Rederibolaget Gustaf
(Hugo Bostrom), Helsingfors.
jan., avyttrades det nu 83 ar
gamla fartyget till A. Kavadas &
D. Vassilatos, Piraeus, Grek-
land, och namnet blev nu Chris-

1919,

1929,

1929,

1950,

1956,

1960,

tophoros.

1968, sald till M. Christidou, P.
Konidaris & others, Piraeus,
Grekland  och  omdopt till
Achaios.

1970, sald till Capt. David W. Groos,

R.C.N. Ret. M.P. Piraeus, och
fick forst namnet Pioneer, men
senare under aret dndrades det
till ursprungsnamnet Elissa.

Gustav — eller Elissa som hennes nu
dtertagna forsta namn lyder — dr saledes
det ildsta dnnu existerande Salén-igda
fartyget, och som firar 100 ar 1977. Vad
som f n sker med henne och hur framtids-
planerna ter sig hoppas vi fa aterkomma
med, ev i en sirskild artikel.



Kylrederiet

Befalhavare
Overstyrman
2:e styrman
2:e styrman jr
3:e styrman
Extra styrman
Telegrafist
Telegrafist

Maskinchef

1:e maskinist
2:e maskinist
2:e maskinist
2:e maskinist jr
2:e maskinist jr
Kylmaskinist

Maskinbefalsassistent

Ekonomiforestandare

1:e kock
1:e kock
Massman
Massman
Massman
Massman

Batsman
Timmerman
Matros
Matros
Matros
Matros
Matros
Matros
Lattmatros
Jungman
Jungman
Jungman

Elektriker

1:e elektriker
1:e reparator
Reparator

1:e motorman
Motorman
Motorman
Motkrelev

Befalhavare
Overstyrman
2:e styrman
2:e styrman jr
Extra styrman
Telegrafist

Maskinchef

1:e maskinist
2:e maskinist
2:e maskinist
2:e maskinist jr
Kylmaskinist
Elingenjor

Maskinbefalsassistent

Ekonomifdrestandare

1:e kock
Massman
Massman
Massman
Massman
Massman

Batsman
Timmerman
Matros
Matros
Matros
Matros
Lattmatros
Lattmatros
Lattmatros
Jungman
Jungman

Elektriker
1:e reparator
Reparator
Motorman
Motorman
Motorman
Motorelev

Saléns rederi'anstéllda fartygspersonal

ANTILOPE

B Grondahl

O Sjeldrup

B Olandersson
K Palberg

P Olofsson
A Baaw

A Warners
R Bergbo
| Westerlund

K Sfaiter
S Olofsson
A Schubert
K Persson

P Forselius
O Larsson

E Byman
M Santana

J De Schauwers

K Vesterlund

B Norlen

L Malmgren
M Carlsson
P Lindgren
M Gonzalez

B Bengtsson
C Hamberg

P Andersson
H Sellerberg

K Andersen
B Jonsson

N Persson
J Ekstrand
M Karlsson

ATLANTIDE

B Lindstrom
A Lundquist

J Steingrimmsson

O Limnell
J Sjoblom

R Jaasund
T Nordlund
O Wall

K Mattsson
C Leander
A Johnsson

P Karlsson
B Forsman
P Bergman
C Liljegren
P Pernitt

N Norberg

G Micheler

D Theodorsson
L Edberg

R Buckmann

M Carlsson
C Oberg

K Elofsson
H Kalsnes

J Ax

J Louhi

K Bjorkman

S Gustavsson

C De la Calzada
R Hagg

ARAWAK

J Rundqgvist
B Nilsson
T Marttila

R Karlsson

V Jonsson

O Andersson
H Svensson
H Tomminska

M Blomstrand

F Lindstrom
B Larsson

A Eskilsson
A Cabrera

S Antikainen
E Lindstrom
E Raymundo
| Olofsson

T Karlsson
T Johansson
K Kaattari

H Berg

M Fernandez
G Olofsson
T Nilsson

C Engwall

L Bohman
W Andersen

J Randberg
R Wetselaar
M Akerman

SNOW BALL

J Nilsson
R Grann
K Granlund

T Kentta
O Wennstrém

B Lofstrom
C Kindrudh
W Widen

R Sjo6

K Lundstrom
S Willfor

J Soderstrom

S Elenius

C Karlsson
| Kovacs

K Jansvik
R Manlulu
A Holmen
| Slattman

E Lempinen

E Svensson

L Larsson

J Plobeck

W de Benedietis
C Jensen

J Sodervall

M Hinrichsen

J Lehtinen
B Géthberg
R Osterman
T Gladh

L Lorentzon

ARGONAUT

R Bjorkman
L Sjoblom
J Asen

R Kjellberg

D Franzen
J Rundberg

H Borgstrom
L Belfrage

K Kvarnstrom
S Engstrand
C Andersson

B Jonsson

A Jensen
W Orloff

J Estrella
B Johansson
M Oliveira

R Isaksson

A Andersson
F Alvarez

C Elfman

N Vinas

P Daniel

J Routiainen
L Tojen

D Andersson

P Robinson

K Niklasson
V Kerstens
P Clason

SAN BENITO

S Eliasson

L Soderberg
S Andersson
K Vaitti

ARIEL

G Kroon

H Karlsson
J Risby

G Gutenberg

L Andersson
G Grongquist
C Mértensson

R Rikberg
G Gronqgvist
V Vierula

K Nilsson

C Johansson
S Eriksson

N Nilsson
K IlIman

| Liljegren

M Palmisani
A EIl Sayed
C Lindgren

C Bjorkman
G Svensson

L Karlsson

J Petersen

J Johansson

R Wennerberg

P Holmberg
F von Heland
M Folkesson

B Larsson

S Nikolic

S Stensson
M Engstrom
R Odmark
J Gronhult

SAN BLAS

C Bengtsson
S Bragesson
B Bjurstrom
T Karlsson

M Malmborg-AnderssonM Bjurstrom

L Devrer
| Ernheimer
G Sandblom

H Rahm
A Pélsson
K Larsson

U Gullberg
R Foucart
A Eriksson
| Nordgqvist
P Eriksson
O Rodriguez

B Karlsson
M Kivijarvi
M Johansson
K Johnsson

Z Kaminski
L Honkanen

R Gullmarstam
M Danielsson

T Nordgvist

R Eriksson
K Berg

B Bramare

S Farrington
L Persson
B Borjesson

L Blomberg
R Alden

J Nyback
A Granlund

B van Hek

N Johansson
J Gheerardyn
K Nystrom
M Karlsson

R Rissanen

B Nystrom

P Andersson
K Holmstrom
B Hydling

M Nilsson

L Steen

J Helleberg
P Stegrell

A Mellgvist

P Ostberg
R Andersson

U Johansson
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Befdlhavare
Overstyrman
2:e styrman
2:e styrman jr
Extra styrman
Telegrafist

Maskinchef

1:e maskinist
2:e maskinist
2:e maskinist jr
2:e maskinist jr
Kylmaskinist
Elingenjor

Ekonomiforestdndare

1:e kock
Massman
Massman
Massman
Massman

Bétsman
Matros
Matros
Matros
Matros
Lattmatros
Lattmatros
Lattmatros
Jungman
Jungman

1:e reparator
Reparator
Motorman
Motorman
Motorman
Motorelev
Motorelev

Befalhavare
Overstyrman
Overstyrman
2:e styrman
2:e styrman jr
3:e styrman
Extra styrman
Telegrafist

Maskinchef

1:e maskinist
2:e maskinist
2:e maskinist jr
Kylmaskinist
Elingenjor

Maskinbefalsassistent

Ekonomiforestdndare

1:e kock
Massman
Massman
Massman
Massman
Massman
Ekonomibitrade

Batsman
Matros
Matros
Matros
Matros
Matros
Lattmatros
Lattmatros
Lattmatros
Jungman
Jungman
Jungman

1:e reparator
Reparator

1:e motorman
Motorman
Motorman
Motorman
Motorelev
Motorelev
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SAN BRUNO

J Lindstrom
R Lenell

T Svensson
B Nyvall

L Svensson

K Hagen

R Doverbratt
J Dahlstrom
T Karlsson

S Herlin
B Karlsson

B Kilarl

H Johansson
B Persson

L Viherlaakso
H Kwok

B Ekstrom

K Persson
F Karlsson
A Blomgvist
L Hedlund

K Mattsson
R Ohlsson
C Johnsson
M Ekholm

B Harila
K Granell
| Palcat
J Flood

SNOW FLOWER

J Gustafsson
B Bernefijell

R Johansson
P Harjulahti

S Weckman

G Munck

E Angerby

G de Capretz

H Emanuelsson
| Burman

| Myrberg

S Blomberg
K Lundgvist

P Myrberg-Bauermann

C Berglund
A Eriksson
T Berg
Nordenswan

S Josefsson

G Sund

P Nielsen

A Veikkolainen

B Brohlin
B Lindblad
T Frick

B Nylen

J Herdler

J Engsfors

J Perez-Perez
B Sjoberg

L Ohlsson

B Hellstrom

SNOW CRYSTAL

R Freiman

L Swedlund

J Olsson-Brodin
M Fagerlund

C Nilermark

F Jundstrom

J Breistein
L Larsson
B Bergman
N Nyman

B Andersson
R Nilsen

S Kristiansson
F Konig

G Svensson

E Johansson
A Barreiros

| Rosenkuvist

B Granlund
C Gonzales
A Lundberg
L Hansson

L Bramford
A Mattsson

H Helgasson
A Johansson

R Lundin

A Antonsen-Nydahl

M Kleman

L Sonemar
C Wahlberg

SNOW HILL

O Ramsparr
T Listrom

E Sjoberg
T Berkey

K Kasa
T Fridolf

J Rutgersson
T Olsson

J Lyborg

P Alsparr

K Palm

C Hellgin

P Norberg

K Holling

A Johansson

E Berglund

E Duarte-Lime
A Carlsson

G Rivenas

F. Frolich

J Brehammar
V Ruigrok

L Theodorsson
K Nikander

R Pettersson

E Einarsson
K Wasstrom
S Ahlgren
J Trager
Baf Milivoj
O Rosenberg

A Olsson

SNOW DRIFT

K Melander
J Antonsen
M Lindqvist
KE Lindberg

T Johansson

B Hellbom

V Sfaiter

P Hallstrom
L Henriksson
H-G Backe
T Andersson
A Liljeblad

R Karlsson
G Serngard
C Caligagan
M Gustafsson
L Larsson

M Aldo

O Magi

S Aspholm
A Jagne

C Urban

B Johansson

M Blomberg

M Backe

U Sommansson

S Klaser

M Dovergne
J Persson

G Nilsson
S Carlsson

SNOW LAND
B Crafoord

O Widigsson
M Arnebo
C Krokstedt

L Lundgren

R Poohl

A Gullmarstam
T Lundgren

M Andersson

P Backman

E Stromberg

S Gellberg

B Danielsson
| Johansson
P Ahsberg

O Olsson

D Domenech

K Hermansson
D Johansson
F Marcos

O Cordero

U Vainionpaa
L Persson

T Schmidt

P Sistig

H Eriksson
R Svanholm
B Palmersjo
L Hjelm

O Kumerius

SNOW FLAKE

U Agner
A Odman
G Ohlsson
M Lovgren

B Hallden

W Lian

B Lindqvist
A Arntzen
J Repo

H Landberg
R Olsson

L Asklund

C Magnusson
G Hagius

A Medina

F van Dijk

K Eriksson

S Lundberg

J Eriksson

J Magnusson
M Wennberg
A Kristensen

U Lundstrom
L Fredriksson

L Guta
V von Essen

J Horringsen
T Andersson
F Nilsson

G Andersson
K Sorholm

SNOW STORM

F Nilsson
K Borud

R Wilhelmsson
E Kvarnstrom

G Boman

B Andersson
R Nylund
| Svensson
J Uddqvist
S Andersson
T Wiklund

H Frodin

H Hulser

T Andersson
K Nordenswan
A Holmquist

J Andersson
W Frodin

T Lundin

R Ekman

B Wiktorsson
P Monfors

M Anvelt

K Fredriksson

C Hermelin
U Bergqvist

V Eriksson
R Zetterberg

T Vevicopoulos

C Davidsson




Tankrederiet

Befélhavare
Overstyrman
2:e styrman
2:e styrman
2:e styrman jr
Telegrafist

Maskinchef

1:e maskinist
2:e maskinist
2:e maskinist jr
Elingenjor
Elingenjor

Ekonomiforestdndare
1:e kock
2:e kock
Massman
Massman
Massman
Massman
Batsman
Matros
Matros
Matros
Matros
Matros
Matros
Matros
Lattmatros
Lattmatros

Pumpman
1:e reparator
Smorjare
Eldare
Eldare
Eldare

FOB

TANKREDERIET

Befdlhavare
2:e styrman
2:e styrman jr
Telegrafist

Maskinchef
1:e maskinist
2:e maskinist
2:e maskinist
Elingenjor
Forradsman

Ekonomiforestandare
1:e kock

2:e kock

Massman

Béatsman

Matros

Matros

Matros

Lattmatros

1:e elektriker
1:e reparator
Eldare
Eldare

Massman
Massman

SEA SAGA
C Dahlberg

L Stockhaus
J Inkio

S Thunstrém

J Simonides
G Sundstrom
H Thiel

R Norell

B Ottosson

K Lundberg
T Wong.Hok
B Ramsten
A Ibrahim
K Heng

J Guilherme

J Lysebring
L Nordin
R Aceveda

L Andersson

L Bohman
B Thunstedt
E Mets

SEA SERENADE
C Kahl

J Siggelkow
B Johansson

H Lehti
L Linder

A Bergdahl

Antkowaik

G Jansson

A Ramos

K Johansson

A Romero-Perez
V Magas

J Cabrera

R Gustavsson

SEA SAINT
B Svensson

R Nordberg

U Wiberg

Z Bajkai

A Pirttivesi

S Hanssen

A Taha
L Ghergorina

H Hansson
J Santur-Seminario

G Parodi

H Osman

| Bergholtz

SEA SERPENT

S Stenersby

A Berglund

B Harrysson

P Nilsson

B Brisen
L Hall
B MC Keating

N Krnjaic

L Karlsson

G Frances
D Hadidi

SEA SCAPE
M Mansson

U Kempe
W Carling

B Nilsson
E Levin

B Johansson
K Bjorkman

A Lundberg
U Lindqvist
K Berggren
K Olsson

| Lehman
M Kunna

C Celander
B Karlsson

A Fernandez
W Sumbera
W Navarro-Flores

L Jensen

B Sjodahl
G Seifert
A Preberg
H Fransson
K Horn

K Wong

C Bengsen

J Parolini

SEA SOLDIER

A Kijellberg
A Torbrandt

F Persson
S Bergland

S Bjurdell

G Vassalli

S Ullen

L Karlsson
T Lundh

A Kruus

SEA SCOUT

H Hermansson
P Andersson
R Remes

B Fransson
E Hagglund

B Jorgensen
M Pietila
J Hansen
L Nilsson
L Einarsson

B Andersson

K Porthman

C Arvidsjo

M Azcona-Correa.Jose

M Diaz-Lemes

D Lopez

K Abrahamsson
Ink Endel

J Blomqvist

K Dahl

R Agnello
Vukic,Luka

J Andersson

L Berg

B Jenderman

J Budino

S Hékansson

A Carlsson

P Ferrera-Ramon
B Lingsberg

G Staedman
F Davila-Rio

SEA SONG
H Englund

L Winnerstrom

G Hedberg
S Carlstrom

M Kadziolka

B Svensson

W Lokk
J Andersson

V Strom

H Krakau

13



Befdlhavare
2:e styrman
2:e styrman jr
Telegrafist

Maskinchef

1:e maskinist

2:e maskinist
Elingenjor

Elingenjor
Maskinbefilsassistent

Ekonomiforestandare
1:e kock
2:e kock
Massman
Massman
Massman
Batsman
Matros
Matros
Matros
Matros
Matros
Lattmatros
Lattmatros
Jungman

1:e elektriker
1:e reparator
Eldare
Eldare
Eldare
Eldare

TANKREDERIET

Befilhavare
Overstyrman
2:e styrman

Maskinchef

2:e maskinist
2:e maskinist
2:e maskinist jr
3:e maskinist

Ekonomiforestandare
1:e kock
2:e kock
Massman
Massman
Massman

Batsman
Matros
Matros
Matros
Matros
Matros
Matros
Matros
Matros
Lattmatros

Pumpman
1:e reparator
Eldare
Eldare

14

SEA SPLENDOUR

H Nyman
K Lumsden

L Swan

H Hansen

| Olofsson

P Czajkowski

L Bergelin

C Arvidsjo

S Selim
Zambrano-Vestedo

J Machlus
E Mela
G Nodemar

H Andersson

K Johansson
M Surijan

SEA SYMPHONY
B Wennermark
P Johansson

K Zetterlund
B Bjorlycke
B Gustafsson

L Stoor

S Sandell

P Rundqvist
R Candia

A Obied

B Persson

B Frindell
A Lyren
H Karlsson

J Nyman

S Sarin

B Zikovic

R Brandt

P Ronquillo
D Lems

R Olsen

J Bubik

R Verdejo

M Fredriksson

SEA STRATUS

U Mildh
S Ekstrand

Ch Heikell
J Andersson

H Edtmayr

U Lundell
L Lonnqvist

G Nilsson

P Provalt
H Paulsson
P Salmela

H Joderstrom

S-E Svensson
F Rodrigues

R Lozano

SEA SWAN

J Gustafsson
Ch Fagerstedt

E Ahlsund

A Lillman

S Pettersson

A Jonsson
A Saeed
E Ginlund

K Melander

H Salminen

SEA SWIFT

G Sjobris
W Olsson

M Sandblom

B Stahlin
L Bjorklund

A Henriksson

C Rydell
A Gabrielsson

J Wallin
E Rappu
S Aaltonen

A Woodtli
T Rydell




Torrlastrederiet

Befdlhavare
Overstyrman
2:e styrman
2:e styrman jr
3:e styrman
Extra styrman
Telegrafist

Maskinchef
1:e maskinist
2:e maskinist
2:e maskinist
Elingenjor
Elingenjor
Elmaskinist

Ekonomiforestindare
1:e kock
2:e kock
Massman
Massman
Massman

Batsman
Matros
Matros
Matros
Matros
Matros
Lattmatros
Lattmatros
Jungman

Elektriker

1:e reparator
Reparator

1:e motorman
Motorman
Motorman
Motorman
Motorelev

Befilhavare
Overstyrman
2:e styrman
2:e styrman
2:e styrman jr
Extra styrman
Telegrafist

Maskinchef

1:e maskinist

1:e maskinist

2:e maskinist

2:e maskinist
Elingenjor
Maskinbefilsassistent
Maskinbefilsassistent

Ekonomiforestdndare
1:e kock
1:e kock
2:e kock
Massman
Massman
Massman
Massman
Massman

Batsman
Bétsman
Timmerman
Matros
Matros
Matros
Matros
Matros
Lattmatros
Lattmatros
Lattmatros
Lattmatros
Jungman

1:e elektriker
1:e elektriker
1:e reparator
Motorman
Motorman
Motorman
Motorman
Motorelev

ARCTIC WASA

K Andersson

H Collins
L Eriksson

N Sjoberg
B Lindkvist

A Ahlgvist

K Grundberg

T Kjellner

A Maurstig

B Weckstrom

T Gallen-Kallela

B Ekstrom
L Lindberg

N Lima
A Da Cunha
A Tamminen

N Bjorndal
Upmacis.Ernests. Alfr
F Karlin

E Nikkinen

G Oliveira

K Gabrielsson

B Palmquist
R Noreus

DELPHIC WASA
P Westerstéhl

Y Florin

T Maittala
L Pettersson
G Rosen

H Fyrman

L Pettersson
W Svensson

L Steffenburg
D Wallenbert
S Waltersson

G Abu EI

T Wilen

J Stdlhandske
E von Fieandt
S Pajari

A Karlsson

C Enarsson

H Markula
E Kittlass
E Sanchez

T Irhage

K Harnebéack
S Bergman

B Callmer

S Andersson
| Olsson
H Kock
K Klapp

L Gustafsson

ATLANTIC WASA

S Ekman

N Karlsson
B Backman
G Blandford

P Bogren

A Pettersson
O Landin

G Nordlund
W Schaller

C Krook
L Tamminen

A Bashier
A Al-Waily
T Palaming

K Sjostrom
A Jama

| Senario

R Sundkvist
K Lagerstrom

A Norgren
Pyk Thomas

H Jansson
K Ahko

A Custodio

N Eriksson
NORDIC WASA

A Johansson
H Sipinen
J Frohberg

S Hagland
TV Bille-Fritz

H Andersson
M Tonsa

B Johansson
G Danielsson

S Buer
E koivunen

C Exell

S Clemente
E El Kholi

P Miranda

K Roos

N Rantatalo
E Karlsson

L Lorentzon
N Dostil

| Gurgen

T Rasmussen
G Gonzalez

E Pedersen
G Wolten
A Notander
L Karna

G Olivares
H El Tahir
| Saarinen

BALTIC WASA

J Stagling

K Hammarstrom
K Vinblad

H Henriksson

C Fredson

K Landgren
H Nimmervoll
R Molin

J Staromiejski

R Garcia-Aneiros

J Mattsson

K Wulff

B Abdalla

E Salah

N Do Rosario

M Mezquita-Martinez

S Karlsson

R Garcia

A Loomans
J Dos Santos
P Pineiro

D Andreasson
R Nilsson
P Lindgren

N Henningsson
C Sestayo
L Laafrit
S Larsson

G Danielsson
PACIFIC WASA

H Hellstrom
O Odegérd
P Kinnunen

S Karlsson
M Hall

K Hall
B Tengdelius

C Noord
Y Rodriguez

von Sydow.Martin
J Bostrom

H Alfredsson
N Nilsson

A Bergman
M Williams
F Jocson
M Lopez

V Franic

M Perez

P Rodriques-Pereira
M Alves

T Gonzales

D Ohlin

T Hjalmarsson

H Bruckmann
G Soares
J Zubieta
W Rasmussen

J Ryberg

CELTIC WASA

S Stromberg
N Asplund
G Back

N Brostrom

A Bjurkvist

T Serrander
R Grunditz
G Werner

K Ménsson

J Edvardsson

B Wulf

E Olesen
K Jansson
L Olsson
A Jonsson
C Jobatey

E Ameland
P Garcia

L Constant
T Falk

R Kaya

C Dahlstrom
B Alvin

P Durne

M Markovic

V Rydstrom
B Bruhn

L Nilsson

O Andersson

SINGO

V Uustalu

G Lindahl

GOTHIC WASA

B Oldaeus
S Ronngren

K Jonsson

S Wikdahl
R Jonsson
W Wessnert
H Thomsen
J Jonsson
R Carlsson

Ch Olsson
H. Fernelius

S Johansson
J Flor

R Feys

T Ingvarsson

H Mékinen

L Asplund
O Karlsson
H Ekman
P Wall

A Pettersson
B Andersson

K Jorgensen

H Gruvell

K Bavenmark
M Dahlin

T Boodh

G Ellis
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Produktion LYCKE&LUND, Sthim

Saléncup 1 fotboll

Under tre ljumma junikvillar gick en
fotbollsturnering av stapeln HKF:s
plan p&4 Kaknis. Tankdivisionen var
utmanare och turneringen spelades som
cup i form av en vinnar- och en
forlorargrupp. Fem lag stéllde upp med
var sitt 9-mannalag med valfritt antal
reserver/avbytare, namligen torrlast,
ekonomi, administration, kyl och tank.

Minsta antalet matcher fér simsta
lag var tvd och maximum for bista lag
fem. Det uppenbarades ganska snart att
kyl och torrlast stod i en klass for sig,
men vad gjorde det. Samtliga lag
kimpade vidl och resultaten blev

foljande:

Torrlast—Ekonomi 4—1
Administration—SRS 217
Kyl—Tank 8—1
Ekonomi—A dministration 3—1
Ekonomi—Tank 2—1
Torrlast—Kyl 3—1
Ekonomi—Kyl 0-3

Till finalen gick foljaktligen torrlast
och kyl och den matchen slutade med Anders Johansson, torrlast, ger inte rddda. I mitten kyls forsvarsklippa

seger for torrlast med 4 —2. Lennart Hofdell i kyls mdl en chans att  Thomas Lyning.
Dagen fore finalen spelades tradi- A
tionsenligt en match mellan Scandina-

med seger fog SSAB mued 62 Dykarskola ombord

Fran andremaskinist Johnny Arntzen
p3 Snow Flake har Salén-Nytt i sommar-
varmen fatt den hir svalkande bilden,
som visar hur man ombord lar sig att
anvidnda Aga Divator, som &r en typ av
dykarutrustning for sportdykare. Utbild-
ningen har letts av forstemaskinist B.
Johnsson och nir denne pa férsommaren
monstrade av for semester tog nymonst-
rade motormannen G. Andersson Over
lararskapet. Johnny Arntzen kallar i ett
brev Snow Flake for »The happy ship»
och man kan gott tdnka sig att fritids-
aktiviteter av det hér slaget bidrar till att
ge tdackning for ett sddant omdome.

N

Dribblern Hdkan Blomgqvist, ekonomi,
attackeras av Olle Lindahl, tank.






